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Praca na pocitacCi

Pred servisnym Gikonom v pocitaci

DodrZiavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poskodeniu pocitaca a zaistili svoju osobnl bezpecnost.
Pokial nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze st splnené nasledujuce podmienky:

Precitali ste si bezpecnostné informécie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

Komponent mozno vymenit alebo (ak bol zaklpeny osobitne) namontovat podla postupu demontéZe v opacnom poradi krokov.

A
A

A
A
A

VYSTRAHA: Skér neZ za&nete pracovat vntri poéitaca, precitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itatom. Dalsie
informacie o bezpeénosti a overenych postupoch néjdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance .

VAROVANIE: Vela oprav smie vykonavat iba opravneny servisny technik. Vy méZete vykonavat iba postupy rieSenia
problémov a jednoduché opravy, na ktoré vas opraviiuje dokumentécia k produktu alebo pokyny internetového alebo
telefonického timu servisu a technickej podpory. Na $kody spésobené opravami, ktoré neboli autorizované spolo&nostou
Dell, sa nevztahuje zaruka. Preéitajte si bezpe&nostné informacie, ktoré boli dodané spolu s produktom, a dodrZujte ich.

VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho remienka na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa nenatretého
kovového povrchu (ako napr. konektora na zadnej strane pocitaca), aby ste predisli elektrostatickému vyboju.

VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov ani kontaktov na karte.
Kartu drZte za jej okraje alebo za jej kovovy montaZny drZiak. Komponenty ako procesor drZte za okraje, nie za koliky.

VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, tahajte ho za konektor alebo pevny tahaci jazy&ek, nie za samotny kabel. Niektoré kable
majua konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stlaéte zapadky. Konektory od seba odpéjajte plynulym
tfahom v rovhom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skér neZ niektory kabel zapojite, presvedéte sa, i st oba
konektory spravne orientované a zarovnané.

POZNAMKA: Farba poéita&a a niektorych komponentov sa méZe odliSovat od farby uvadzanej v tomto dokumente.

V zaujme predchéadzania poskodeniu pocitaca vykonajte pred zaCatim prac vo vnutri pocitaCa nasledujuce kroky.

1.
2
3.

Pracovny povrch musi byt rovny a Gisty, aby sa neposkriabal kryt pocitaca.

Vypnite pocitac (pozrite Cast Vypnutie pocitaca).

Ak je pocitaC pripojeny k dokovaciemu zariadeniu (v doku), napriklad k volitelnej mediélnej zakladni alebo tenkej batérii, odpojte

ho.
VAROVANIE: Ak chcete odpajit sietovy kabel, najskdr odpojte kabel z po&itata a potom ho odpojte zo siefového
zariadenia.

Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable.

Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

Zatvorte displej a prevratte pocitac na rovny pracovny povrch.
POZNAMKA: V zaujme predchéadzania poskodeniu systémovej dosky musite pred servisnym tikonom v pod&itaéi
vybrat hlavni batériu.

Vyberte hlavnu batériu.

Otocte pocitac do normalnej polohy.

Otvorte displej.

Stlacte vypinag, aby sa uzemnila systémova doska.



VAROVANIE: Pred otvorenim displeja vZdy odpojte poéitac z elektrickej zasuvky, aby ste predisli zasahu elektrickym
pradom.

VAROVANIE: Skor nez sa dotknete akéhokolvek komponentu vo vnutri pocitaca, uzemnite sa dotykom nenatretého
kovového povrchu, napriklad kovovej zadnej strany po€itaca. PoCas prace sa pravidelne dotykajte nenatreného
kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit vnttorné komponenty.

M. Z prislusnych zasuviek vyberte vSetky vlozené karty ExpressCard alebo Smart Card.

Odporucané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdZzu vyZzadovat pouZitie nasledujiicich néstrojov:

Maly plochy skrutkovac
krizovy skrutkovac ¢. O,
krizovy skrutkovac €. 1,
Malé plastové pacidlo

Vypnutie pocéitaca

A VAROVANIE: Skor neZ vypnete poéitaé, uloZte a zatvorte vietky otvorené subory a zatvorte vSetky otvorené programy,
aby ste zabranili strate udajov.

1. Vypnite operagny systém:
V systéme Windows 8:

— Pouzivanie zariadenia podporujuceho dotyky:

a.  Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku klucovych tlacidiel a vyberte moznost Settings
(Nastavenia).

I
b.  Vyberte O , potom Kliknite na tlacidlo Vypnut.
— Pouzivanie mysi:

a.  Presurite kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moznost Settings (Nastavenia).

I
b.  Kiliknite na O a vyberte tlacidlo Vypnut.
V systéme Windows 7:

1. Kliknite na polozku étarte.
2. Kiiknite na tlacidlo Vypnut.

alebo

1. Kliknite na polozku étarta.
2. Kiiknite na Sipku v pravom dolnom rohu ponuky Start podia obrazka a kliknite na polozku Vypnat.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia nevypli pri vypinani
operaCného systému automaticky, vypnite ich stlatenim a podrzanim hlavného vypinaCa na asi 4 sekundy.

Po dokonc€eni prace v pocitaci

Po skonceni postupu inStalacie suCasti sa pred zapnutim pocitaca uistite, Ci ste pripajili vSetky externé zariadenia, karty a kable.
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A VAROVANIE: Pouzivajte vyluéne batériu uréeni pre konkrétny typ poéitaéa Dell, aby ste neposkodili poéitag.
Nepouzivajte batérie ur&ené pre iné pocitate spolo&nosti Dell.

1. Pripojte pripadné externé zariadenia, napriklad replikator portov, tenkl batériu alebo mediélnu zékladriu a nainStalujte vSetky
karty, napriklad ExpressCard.

2. Pripojte k pocitacu pripadné telefonne alebo sietové kable.
A VAROVANIE: Pred zapojenim sietového kabla najskor zapojte kabel do sietového zariadenia a potom ho zapojte do

poditaca.

3. VloZte batériu.

4. Pripojte pocitaC a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

5. Zapnite pocitac.



Demontaz a inStalacia komponentov

Tato Gast obsahuje podrobné informéacie o odstrariovani alebo instalacii komponentov vasho pocitaca.

Prehlad systému

Pohlad donutra — vzadu

1 ventilator systému 2 hlavna pamat

3 karta WLAN 4 gombikova batéria

5. karta mSATA SSD 6. ventilator grafickej karty

7. optické jednotka 8 vedlajsi pevny disk

9 zapadka batérie 10.  zasuvka na kartu micro SIM
. zapadka pevného disku 12. hlavny pevny disk

13, karta WWAN



Pohlad donudtra — vpredu

1. chladi¢ procesora 2. sekundarna pamat
3. doska spinaca Wi-Fi 4. ram na kartu Express Card
vstupno-vystupna doska 6. chladi¢ grafickej karty

Vybratie karty SD (Secure Digital)

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred zacatim préce v pocitaci.
2. SD kartu stlacte a uvolnite ju z pocitaca. Viysurite kartu SD z pocitaca.

C S ? .

Vlozenie karty SD

1. ZatlaCte kartu SD do zasuvky, az kym nezacujete cvaknutie.
2. Postupuijte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdce v poditaci.

Vybratie karty ExpressCard

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred pracou na pocitaci.
2. ZatlaCte na kartu ExpressCard.
3. Vysunte kartu ExpressCard z pocitaca.

10
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VloZenie karty ExpressCard

1. Kartu ExpressCard zasurite do zasuvky a zatlaCte tak, aby zacvakla na svoje miesto.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préce v pocitaci.

Vybratie batérie

1.  Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Posurite uvolriovaciu zapadku, aby sa uvolnila batéria.

3. Nadvihnite a vyberte batériu z pocitaca.

"



Vlozenie batérie

1. Batériu zasurite do otvoru, kym nezacvakne na miesto.
2. Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Po dokonceni prdce v poditaci.

Vybratie karty micro modulu identity odberatela teleféonu (SIM)

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. \lyberte batériu.
3. Vysunite kartu micro SIM zo zasuvky.

InStalacia karty micro modulu identity odberatela telefonu (SIM)

1. Zatlacte kartu micro SIM do zasuvky.
2. VloZte batériu.

12



3. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz spodného krytu

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. \Vyberte batériu.

3. Odskrutkujte skrutky, ktoré upevriuju spodny kryt k pocitacu. Zatlacte gumené zapadky smerom k zadnej Casti pocitaCa a
uvolnite spodny kryt.

4. Nadvihnite a odstrarite spodny kryt z po&itaca.
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InStalacia spodného krytu

Nasurite spodny kryt a umiestnite ho tak, aby bol spravne zarovnany s otvormi na skrutky na pocitaci.
Utiahnite skrutky, ktoré upeviuju spodny kryt k pocitacu.
Vlozte batériu.

N

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prdce v poditaci.

Demontaz karty WLAN (Wireless Local Area Network)

1.  Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt
3. Kartu WLAN vyberiete z po&itaca takto:

a. Odpojte a vyberte kable antény pripojené ku karte WLAN.

b. Odstrarite skrutku, ktora pripevfiuje kartu WLAN k pocitadu.

c. Demontujte kartu WLAN z pocitaca.

InStalacia karty WLAN (Wireless Local Area Network)

Kartu siete WLAN vloZte do spravneho slotu v pogitaci.
Zatlacte kartu WLAN nadol a utiahnite skrutku, ktoréa pripeviuje kartu WLAN k pocitacu.
Prevedte kable antény cez vodiacu drazku a pripojte ich ku karte WLAN.

Ao N

NainStalujte nasledujice komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni préce v pocitadi.

Demontaz karty rozlahlej bezdrétovej siete (WWAN) (volitelna)

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v poditaci.
2. Demontujte nasledujuce komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt
3. Kartu WWAN odmontujete takto:

a. Odpojte a vyberte kable antény pripojené ku karte WWAN.
b. Odskrutkujte skrutku, ktora pripevriuje kartu WWAN k pocitadu.
c. Demontujte kartu siete WWAN z pocitaca.

% POZNAMKA: Umiestnenie karty WWAN méZe byt iné ako na obrazku.
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InStalacia karty rozlahlej bezdrotovej siete (WWAN) (volitelna)

Zasurite kartu WWAN do slotu na kartu WWAN.

Zatlacte kartu WWAN nadol a utiahnite skrutku, ktora pripevriuje kartu WWAN k pocitacu.
Prevedte kable antény cez vodiace drazky a pripojte ich ku karte WWAN.

NainStalujte nasledujiuce komponenty:

AooN 2

a. spodny kryt
b. batéria
5. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni prace v pocitadi.

Demontaz optickej jednotky

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v poditadi.
2. Demontujte nasledujlice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt
3. Odstrérite skrutku, ktora upevriuje opticku jednotku k pocitacu.

4. \ypacte a vysurite opticku jednotku z pocitaca.
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5. Odmontujte skrutky, ktoré pripevniuju drziak zapadky jednotky k optickej jednotke a odstréarite drziak.

InStalacia optickej jednotky

1. Utiahnite skrutky, ktoré pripevriuju drziak zapadky jednotky k optickej jednotke.
2. Zasunte optickd jednotku do spravnej zasuvky a utiahnutim skrutky pripevnite optickd jednotku k pocitacu.
3. Nainstalujte nasledujlice komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

DemontazZ pevného disku zo zasuvky pevného disku

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v poditadi.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
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a. batéria
b. spodny kryt
3. Odstrarite skrutky, ktoré pripeviuju pevny disk k pocitacu. Vysurite pevny disk z pocitaca.

4. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia pevny disk na rdme pevného disku. Vysurite a vyberte pevny disk z ramu pevného disku.

InStalacia pevného disku zo zasuvky optického disku

Pevny disk vlozte do konzoly pevného disku.

Utiahnite skrutky, ktoré drzia pevny disk.

Vlozte pevny disk do prisluSnej zasuvky v pocitaci tak, aby zapadla na svoje miesto.
Utiahnite skrutky, ktoré pripeviuju pevny disk k po&itacu.

SEFNETIICES

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

6. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prdce v pocitaci.

Demontaz Hlavny pevny jednotky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujuce komponenty:
a. batéria
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b. spodny kryt

3. Odmontujte skrutky, ktorymi je hlavny pevny jednotka pripevnena k pocitacu. Posurite hlavny pevny zapadku jednotky do
odistenej polohy a vytiahnite pevny disk z pocitaCa.

e ®

4. Ohnite drZiak pevného disku smerom von a vyberte pevny disk z drziaka.

POZNAMKA: Drziak pevnych diskov s hriibkou 7 mm obsahuje gument podlozku. Je uréena na ochranu pred
vibraciami a na zaistenie spravnej montaze pevnych diskov s hribkou 7 mm. Pevné disky s hribkou 9 mm nevyzZaduju
pri inStalacii do drziaka pevného disku podlozku.

InStalacia Hlavny pevny jednotky

Spojte drziak hlavny pevny jednotky s hlavny pevny jednotkou.
Vlozte hlavny pevny jednotku do spravnej zasuvky v pocitaci tak, aby zapadla na svoje miesto.
Utiahnite skrutky, ktoré pripeviujd hlavny pevny jednotku k pocitacu.

AooN 2

NainStalujte nasledujuce komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni prace v pocitadi.
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Demontaz vedlajSieho pevného disku

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

Odmontujte skrutku, ktora drzi vedlajsi pevny disk na svojom mieste.

Potiahnite jazy&ek nahor a vyberte vedlajsi pevny disk z pocitaca.

©

Odmontuijte skrutku, ktora pripevruje vedlajsi pevny disk k drziaku.
Odnimte vedlajsi pevny disk z drZiaka.

InStalacia vedlajSieho pevného disku

RN

Spojte drziak vedlajSieho pevného disku s vedlaj§im pevnym diskom.
Utiahnite skrutku, ktora pripevfiuje drziak vedlajsieho pevného disku.

Vlozte vedlajsi pevny disk do pocitacCa.

Utiahnite skrutku, ktora pripeviiuje vedlajsi pevny disk k pocitadu.
NainStalujte nasledujuce komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prdce v pocitaci.
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Demontaz gombikovej batérie

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. Demontujte nasledujlce komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt
3. Odpojte kabel gombikovej batérie. Vypacte gombikovu batériu nahor a vyberte ju z pocitaca.

I

InStalacia gombikovej batérie

1. Znova viozte gombikovu batériu do jej priestoru v pocitaci.
2. Zapojte kabel gombikovej batérie.

% POZNAMKA: Uistite sa, Ze gombikova batéria nevy&nieva zo svojej priehradky.

3. Nainstalujte nasledujice komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz ventilatora procesora

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt
3.  Odskrutkujte skrutky, ktoré pripevriujd ventilator procesora k po&itacu. Vyberte ventiltor procesora z pocitaca.
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4. Odpojte kabel ventilatora procesora.

InStalacia ventilatora procesora

1.  Pripojte kébel ventilatora procesora.
% POZNAMKA: Uistite sa, Ze kabel ventilatora procesora nevyénieva zo svojej priehradky.

2. VloZte ventilator procesora do svojho otvoru v pocitaci.
3. Utiahnite skrutky, ktoré pripevriuja ventilator procesora k po&itacu.
4. NainStalujte nasledujlice komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria

5. Postupujte podia pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

Demontaz ventilatora grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

3. Odskrutkuijte skrutky, ktoré upevnuju ventilator grafickej karty k pocitacu. Vyberte ventilator grafickej karty z po&itaca. Odpojte
kébel ventilatora grafickej karty.

©
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InStalacia ventilatora grafickej karty

1. Pripojte kébel ventilatora grafickej karty.
% POZNAMKA: Uistite sa, Ze graficka karta nevy&nieva zo svojej priehradky.

2. VloZte ventilator grafickej karty do svojho otvoru a utiahnite skrutky, ktoré ho upevriujd k pocitacu.
3. Nainstalujte nasledujice komponenty:

a. spodny kryt

b. batéria
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz ramu klavesnice

1.  Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. \Vyberte batériu.
3. Vypadte ram klavesnice. Zadnite v dolnej asti a postupne prejdite pozdizne k hornému okraju. Ram odmontujte.

InStalacia ramu klavesnice

1. Nasurite prednu ¢ast rému kldvesnice a zarovnajte ho na svoje pévodné miesto na pocitaci. Skontrolujte, ¢i pevna zapadka v
l[avom rohu zacvakla na svoje miesto.
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2. ZatlaCte na okraje rdmu klavesnice, kym nezacvakne na svoje miesto.
3. VloZte batériu.
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz klavesnice

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria
b. rém klavesnice

3.  Odskrutkujte skrutky, ktoré upevnuju klavesnicu k pocitadu.
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4.

5.

24

Zacnite oddelovat klavesnicu od pocitata od spodnej Gasti a potom ju otoCte.

Odpojte datovy kabel klavesnice od systémovej dosky a vyberte kladvesnicu.



InStalacia klavesnice

1. Pripojte Udajovy kabel kldvesnice k systémovej doske.
% POZNAMKA: Pri skladani Gdajového kabla klavesnice dbajte na dokonalé zarovnanie.

2. Stlacte a zarovnajte kldvesnicu s jej priehradkou.
Utiahnite skrutky, ktoré upevriuju klavesnicu k pocitacu.
4. ZatlaGenim na spoj medzi nasledujicimi klavesmi upevnite kldvesnicu k pocitacu:

o

a. klavesy <R>, <T>, <F>a <G>
b. nad tlacidlom <9>
c. tlacidlio NUMLOCK <9>
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5. Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. ram kladvesnice
b. batéria
6. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz hlavnej paméte

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v €asti Pred zacatim prace v pocitaci.
2. Demontujte nasledujuce komponenty:
a. batéria
b. spodny kryt
3. Zapécte pridrziavacie svorky smerom od hlavnej paméate, kym sa neuvolni. Zdvihnite hlavni paméat a vyberte ju z pocitaca.

C ¥

-
%

InStalacia hlavnej paméte

1. Vlozte hlavni pamét do zasuvky paméte.
2. Zatlacenim na svorky prichytte modul hlavnej pamate k systémovej doske.
3. Nainstalujte nasledujice komponenty:
a. spodny kryt
b. batéria
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Demontaz sekundarnej paméte

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. rém klavesnice

c. klavesnica

3. Odmontujte skrutku zaistujdcu kryt pamate k pocitadu. Nadvihnite ho a vyberte z pocitaca.

4. Zapécte pridrziavacie svorky smerom od paméatového modulu, kym sa neuvolni. Zdvihnite pamatovy modul a vyberte ho z
pocitaca.

InStalacia sekundarnej pamate

VloZte sekundarnu pamat do zasuvky pamate.
Zatlacenim na svorky prichytte pamatovy modul k systémovej doske.
Umiestnite kryt paméate do jeho pdvodnej polohy na pocitaci a utiahnutim skrutky ho pripevnite k pocitacu.

Ao N

NainStalujte nasledujice komponenty:

a. klavesnica

b. ram klavesnice

c. batéria

5. Postupujte podia pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

Demontaz ramu displeja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prdce v poditaci.
2. \Vyberte batériu.
3. Vypéadte dolny okraj rdmu displeja.
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4. PokraCujte po stranach a cez horny okraj rdmu displeja a odnimte rém displeja od pocitaca.

InStalacia ramu displeja

1. Zasurite spodnu Gast rdmu displeja a zatlaGte na rdm displeja.
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2. Postupne zatlaCajte jednotlivé Casti rAmu, kym nezacvakne na zostavu displeja.
3. VloZte batériu.
4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz kamery

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujuce komponenty:

a. batéria

b. rém displeja
3. Fotoaparat vyberiete takto:

a. Odpojte kébel kamery.

b. Odmontujte skrutku, ktora pripevriuje modul kamery k pocitadu.

c. Vyberte modul kamery z pocitaca.
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InStalacia kamery

Pripojte kabel kamery.
Umiestnite modul kamery do svojho otvoru v poditaci.
Utiahnite skrutku, ktora upevriuje modul kamery k pocitacu.

N

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. ramdispleja

b. batéria

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz panela displeja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
a. batéria
b. ram displeja
3. Odmontujte skrutky, ktoré drzia panel displeja na zostave displeja, a prevratte panel displeja.

4. Odlepte lepiacu pasku, ktora upevriuje kabel LVDS k panelu displeja.
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5. Odpojte kabel LVDS.

6. Odmontujte skrutky, ktoré zaistuju konzoly displeja na paneli displeja. Odtiahnutim konzol displeja ich vyberte z panela displeja.
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InStalacia panela displeja

I R

Zarovnajte konzoly displeja s panelom displeja.

Utiahnite skrutky, ktoré upeviuju konzoly displeja k panelu displeja.

Pripojte kabel LVDS a prilepte lepiacu pasku.

Zarovnajte panel displeja do pdvodnej polohy v pocitaci.

Utiahnutim skrutiek upevnite panel displeja k zostave displeja.

Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. réam displeja

b. batéria

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz opierky dlani

32

Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Pred servisnym dkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

optické jednotka

hlavny pevny disk

sekundarny pevny disk (ak je k dispozicii)

@ -0 2000

Odlepte lepiacu pasku, ktora upevriuje kabel karty Smart Card k po&itacu.



4.

5.

Odpojte kabel karty Smart Card od pocitaca.

QOdskrutkujte skrutky na spodnej strane pocitacCa.
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6. Odlepte lepiacu pasku, ktord upevriuje kabel dosky médii a kabel reproduktorov k opierke dlani.

9

9

7.  Odpojte kabel dosky médii a kabel reproduktorov od systémovej dosky.

8. Odlepte lepiacu pasku, ktord upevriuje kabel dotykovej plochy k opierke dlani.
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10. Odpojte kabel tlacidla napéjania od systémovej dosky.

M. Odskrutkujte skrutky, ktoré upevnuju opierku dlani k po&itacu.
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12. Zdvihnite lavy okraj opierky dlani. Uvolnite zapadky na pravom okraji opierky dlani a vyberte opierky dlani z pocitaca.

InStalacia opierky dlani

1. Zarovnajte opierku dlani na svoje pdvodné miesto a zatlaCte na oznatené miesta, kym nezacvakne na svoje miesto.
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2. Utiahnite skrutky, ktoré pripevriuju opierku dlani k po&itacu.
3. Pripojte kéble nasledujucich komponentov:

a. tlacidlo napéjania

b. dotykova plocha

c. doska médi

d. reproduktor

Prilepte lepiacu pasku, ktora upevriuje kabel karty médii, kabel reproduktorov a kabel dotykovej plochy k opierke dlani.
Utiahnite skrutky na spodnej strane pocitacCa.
Pripojte kabel karty Smart Card a prilepte lepiacu pasku, ktora ju upevriuje k pocitacu.

N o o

NainStalujte nasledujuce komponenty:
sekundarny pevny disk (ak je k dispozicii)
hlavny pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

@+ 0000w

8. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prdce v pocitaci.

Demontaz modulu karty ExpressCard

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. Demontujte nasledujlce komponenty:

Karta ExpressCard

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

kladvesnica

optické jednotka

;
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g. hlavny a vediajsi pevny disk
h. opierka dlani
3. Odpojte:
a. kabel modulu ExpressCard od systémovej dosky
b. kabel dosky USH z dosky USH

InStalacia modulu karty ExpressCard

1. Viozte modul karty ExpressCard na svoje miesto.

2. Utiahnite skrutky, ktoré upevriuju modul karty ExpressCard k po&itacu.

3. Pripojte:
a. kabel modulu karty ExpressCard k systémovej doske
b. kabel dosky USH k doske USH

4. Nainstalujte nasledujuce komponenty:

opierka dlani

hlavny a vedlajsi pevny disk

optické jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

. Karta ExpressCard

@ 000 oo

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prdce v pocitaci.
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Demontaz chladic¢a

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v poditadi.
2. Demontujte nasledujlce komponenty:

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

optické jednotka

hlavny a vedlajsi pevny disk

opierka dlani

. ventiltor procesora

STe@ 000 oo

3. Uvolnite skrutky so zapustenou hlavou, ktoré upevruju chladi¢ k pocitacu. Zdvihnite a vyberte chladi¢ z po&itaca.

InStalacia chladica

1. VloZte modul chladi¢a do svojho otvoru.
2. Utiahnite skrutky so zapustenou hlavou, ktoré upevriuju chladi¢ k po&itacu.
3. Pripojte kdbel kamery k systémovej doske.
4. Nainstalujte nasledujuce komponenty:

a. ventiltor procesora

b. opierka dlani

c. hlavny a vedlajsi pevny disk

d. opticka jednotka

e. klavesnica

f. réam klavesnice

g. spodny kryt

h. batéria

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prdce v pocitaci.
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Demontaz procesora

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v poditaci.
2. Demontujte nasledujlce komponenty:
batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

hlavny a vedlajsi pevny disk
opierka dlani

ventilator procesora

chladi¢

~ Q@ e a0 oo

3. Otocte vackovu poistku procesora proti smeru hodinovych ruciciek. Vyberte procesor z pocitaca.

o &

@

Montaz procesora

1. Zarovnajte zérezy na procesore s paticou a vloZte procesor do patice.
2. Otocte vackovu poistku procesora v smere hodinovych ruciciek.
3. Nainstalujte nasledujice komponenty:

chladi¢

ventilator procesora

opierka dlani

hlavny a vedlajsi pevny disk

opticka jednotka

kldvesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

Q@ me a0 oo

4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz chladi€a grafickej karty

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujlce komponenty:
batéria

spodny kryt

ram klavesnice

kldvesnica

opticka jednotka

hlavny a vedlajsi pevny disk
opierka dlani

ventilator chladica

chladi¢

T SQ@ e a0 oo
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3. Chladi¢ grafickej karty odmontujete takto:
a. Odpojte kabel LVDS [1].
b. Odmontujte skrutky, ktoré pripevriuju podporny drziak LVDS k pocitadu. [2]
c. Odmontujte kabel LVDS, ktory bol zaisteny drziakom. [3]

.0

z pocitaca.

InStalacia chladia grafickej karty

VloZzte modul chladi¢a grafickej karty spat do z&suvky.

Utiahnite skrutky so zapustenou hlavou, ktoré upevriuju chladi¢ grafickej karty k pocitacu.
Pripojte a rozved'te kébel LVDS.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviujd podporny drziak LVDS k pocitacu.

SIS

NainStalujte nasledujice komponenty:
chladi¢

ventilator chladica

opierka dlani

hlavny a vedlajsi pevny disk
opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

S@ 000 oo
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6.

i. batéria
Postupujte podla pokynov uvedenych v Easti Po dokonceni prdce v poditaci.

Demontaz grafickej karty

Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:
batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

pevny disk

opierka dlani

ventilator grafickej karty

i. chladi¢ grafickej karty

Se@ e 00 oo

Vykonajte nasledujuce kroky podla ilustrécie:

a. Odmontujte skrutky, ktoré pripevruju graficku kartu k po&itacu.
b. Odmontujte graficku kartu z pocitaca.

InStalacia grafickej karty

4.

42

Nasurite graficku kartu na pbvodné miesto v pocitaci.
Utiahnite skrutky, ktoré pripevriuju grafickd kartu k pocitacu.
NainStalujte nasledujuce komponenty:

chladi¢ grafickej karty

ventilator grafickej karty

opierka dlani

pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodné dvierka

i. batéria

Se@ e 00 oo

Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prdce v poditaci.



Demontaz vstupno-vystupnej (V/V) dosky

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v poditadi.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

karta SD

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

hlavny a vedlajsi pevny disk

opierka dlani

S@ h0 a0 oo

3. Kartu vstupno-vystupnej dosky odmontujete takto:
a. Odpojte konektor modulu karty ExpressCard od V/V dosky.
b. Odskrutkujte skrutku, ktora pripeviiuje vstupno-vystupnd dosku k po&itacu.
c. Nadvihnutim pravého kraja vstupno-vystupnej dosky ju odpojte od konektora a vyberte ju z pocitaca.

Montaz vstupno-vystupnej dosky

Zapojte konektor vstupno-vystupnej (V/V) dosky a zasurite V/V dosku do prislusnej zasuvky v pocitadi.
Utiahnutim skrutiek pripevnite V/V dosku k pocitacu.
Pripojte konektor modulu karty ExpressCard k V/V doske.

PN I

NainStalujte nasledujice komponenty:
opierka dlani

hlavny a vedlajsi pevny disk
opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

@ 0000
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h. karta SD
5. Postupujte podia pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

Demontaz zostavy displeja

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:

batéria

spodny kryt

ram klavesnice

klavesnica

opticka jednotka

hlavny a vedIajsi pevny disk

. opierka dlani

3. Odpojte kable antény od kariet bezdrétového zariadenia a pretlaCte ich nadol cez vodiaci otvor.

@ "® a0 oo

4. Prevratte pocitac a pretiahnite kable antény nahor cez vodiaci otvor.

5. Prevratte pocita¢ a odmontujte skrutky zo spodnej a zadnej Gasti pocitaca.
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6. Odmontujte skrutku zaistujicu drziak kabla nizkonapatového diferenéného signalu (LVDS). Odnimte drziak kabla LVDS a odpojte
kébel fotoaparatu od systémovej dosky.

7.  Odmontujte skrutky, ktorymi je zostava displeja pripevnena k po&itacu. Odnimte zostavu displeja od pocitaca.
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InStalacia zostavy displeja

Utiahnite skrutky, ktoré drzia zostavu displeja na mieste.

Pripojte kable kamery a LVDS k spravnym konektorom na systémovej doske.
Umiestnite drziak kabla LVDS na pocita¢ a utiahnutim skrutiek ho pripevnite k po&itacu.
Ved'te kable cez vodiace kanaly.

Presurite kable bezdrétovej antény cez vodiaci otvor na rame.

Utiahnite skrutky na spodnej a zadnej strane pocitaca.

Natiahnite kable antény a pripojte ich do prislusnych konektorov.

P NGO D KNS

NainStalujte nasledujuce komponenty:
a. opierka dlani

b. hlavny a vedlajsi pevny disk

c. opticka jednotka

d. klavesnica

e. ram klavesnice

f. spodny kryt

g. batéria

9. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz krytu zavesov

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v poditadi.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

c. ram klavesnice
d. klavesnica

e. opticka jednotka
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f. hlavny a vedlajsi pevny disk
g. opierka dlani
h. zostava displeja
3. Odmontujte skrutky, ktorymi je kryt zavesov pripevneny k po&itacu. Odnimte kryt zavesov od pocitaca.

=
A

InStalacia krytu zavesov

1. Umiestnite kryt zavesov na poditac do spravnej polohy.
2. Utiahnutim skrutiek pripevnite kryt zavesov k pocitacu.
3. Nainstalujte nasledujuce komponenty:

zostava displeja

opierka dlani

hlavny a vedIajsi pevny disk

opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

S@ h@0 a0 oo

4. Postupujte podla pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz systémovej dosky

1.  Postupujte podla pokynov uvedenych v Gasti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

karta SD
Karta ExpressCard
batéria
spodny kryt
ram klavesnice
kldvesnica
opticka jednotka
hlavny a vedlajsi pevny disk
hlavna pamat
sekundarna pamat
ventilator grafickej karty
opierka dlani

. chladi¢
procesor

SQ@ 0 a0 oo

53— x%

47



0. chladi¢ grafickej karty

p. grafick4 karta

g. Vvstupno-vystupna doska
r. zostava displeja

3. Odpojte kabel ventilatora procesora, kdbel LVDS a kabel gombikovej batérie od systémovej dosky.

4. Odpojte kébel sietového konektora. Odmontujte skrutky, ktoré upevriuju systémovi dosku k poéitacu, a zdvihnite spodny okraj
systémovej dosky do uhla 20 stupriov.

&,

5. Vyberte systémovi dosku z pocitaca.

:



InStalacia systémovej dosky

1. Zarovnajte systémovu dosku do jej pdvodnej polohy v pocitadi.
2. Utiahnite skrutky, ktoré pripeviuju systémovud dosku k pocitacu.
3. Pripojte kable nasledujucich komponentov:
a. konektor napéjania
b. LVDS
c. gombikova batéria
d. ventiltor procesora
4. Nainstalujte nasledujuce komponenty:
vstupno-vystupna doska
grafick4 karta
chladi¢ grafickej karty
procesor
chladi¢
opierka dlani
ventilator grafickej karty
sekundarna pamat
hlavna pamat
hlavny a vedlajsi pevny disk
opticka jednotka
kldvesnica
. ram klavesnice
spodny kryt
batéria
Karta ExpressCard
karta SD

5. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni prace v pocitadi.

QT ODS3I T AT T oQ A0 Q0T
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Demontaz portu napajacieho konektora

1. Postupuijte podla pokynov uvedenych v €asti Pred zacatim préce v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
batéria

spodny kryt

ram klavesnice

kladvesnica

optické jednotka

hlavny a vedlajsi pevny disk
opierka dlani

vstupno-vystupna doska

. zostava displeja

T STQ@ e a0 oo

3. Odpojte kabel napajacieho konektora od systémovej dosky a vyberte port napéjacieho konektora z pocitaca.

\
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InStalacia portu napajacieho konektora

1. Vlozte port napéjacieho konektora do svojho otvoru a pripojte kabel napajacieho konektora k systémovej doske.

2. Nainstalujte nasledujuce komponenty:
zostava displeja
vstupno-vystupna doska

opierka dlani

hlavny a vedlajsi pevny disk
opticka jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

ol

3. Postupuijte podla pokynov uvedenych v €asti Po dokonceni prdce v pocitaci.

DemontaZz rozvodovej dosky

1. Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tkonom v pocitadi.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a. batéria

b. spodny kryt

c. ram klavesnice

d. klavesnica
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e. opticka jednotka
f. hlavny a vedlajsi pevny disk
g. opierka dlani

3. Odpojte kabel rozvodovej dosky od systémovej dosky a vyberte ho z jazyckov. Odmontujte skrutky, ktorymi je rozvodova doska

pripevnena k pocitacu, a vyberte dosku z pocitaca.

° §La,

Montaz rozvodovej dosky

Nastavte rozvodovu dosku do pdvodnej polohy v pocitaci.
Utiahnutim skrutiek pripevnite rozvodovi dosku k pocitacu.

Ao N

NainsStalujte nasledujuce komponenty:
opierka dlani

hlavny a vedIajsi pevny disk
optické jednotka

klavesnica

ram klavesnice

spodny kryt

batéria

R

5. Postupujte podia pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitadi.

Pripojte kdbel rozvodovej dosky k systémovej dosky a pripevnite ho k vodiacemu Zliabku.
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Program System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup umozni spravovanie hardvéru vasho pocitaca a zadanie nastaveni na Urovni systému BIOS. Z programu
System Setup moZete:

Zmenit informacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca
Zobrazit konfiguraciu systémového hardvéru

Povolit alebo zakazat integrované zariadenia

Nastavit hrani¢né hodnoty tykajldce sa vykonu a spravy napéjania
Spravovat zabezpecenie va3ho pocitaca

Zavadzacia postupnost

Zavéadzacia postupnost umozni obist poradie zavadzacich zariadeni definované v nastroji System Setup a zaviest systém priamo z
uréeného zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). PoCas automatického testu po zapnuti po&itaca (POST),
ked' sa objavi logo Dell, mbzete:

Spustite program System Setup stlatenim klavesu <F2>
Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlatenim klavesu <F12>

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest systém, a moznost diagnostiky. Moznosti
ponuky zavadzania su:

Removable Drive (Vymeniteln4 jednotka) (ak je k dispozicii)
STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

% POZNAMKA: XXX ozna&uje &islo jednotky SATA.

Optical Drive (Opticka jednotka)
Diagnostics (Diagnostika)

g POZNAMKA: Ak zvolite mozZnost Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnostou zavadzania systému zobrazi aj moznost pristupu k obrazovke programu System Setup.

Navigacné klavesy

Nasledujuca tabulka popisuje navigacné klavesy pre nastavenie systému.

POZNAMKA: Vi&sina zmien, ktoré vykonate v nastaveniach systému, sa zaznamend, ale bude neG&inna, kym
nereStartujete systém.

Tabulka 1. Naviga¢né klavesy

Klavesy Navigéacia

Sipka nahor Prejde na predchadzajlce pole.

Sipka nadol Prejde na nasledujtce pole.

<Enter> Umozni vybrat hodnotu vo zvolenom poli (ak je to mozné) alebo nasleduje prepojenie v poli.
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Klavesy Navigéacia

Medzernik Rozbali alebo zbali rozbalovaci zoznam, ak je to mozné.

<Tab> Presunie kurzor do nasledujucej oblasti.

% POZNAMKA: Len pre Standardny graficky prehliada&.

<Esc> Ked prezerate hlavnu obrazovku, prejde na predchadzajucu stranku. Po stlaceni kldvesu <Esc> na hlavnej
obrazovke sa zobrazi sprava, ktora vas upozorni na uloZenie neulozenych zmien a reStartuje systém.

<F1> Zobrazi pomocnika programu System Setup.

MoZnosti programu System Setup

% POZNAMKA: V zavislosti od vasho poéita&a a zariadeni, ktoré st v fiom nainitalované, sa poloZky uvedené v tejto &asti

moZu, ale nemusia zobrazit.

Tabulka 2. General (VSeobecné)

MozZnost

Popis

System Information

Battery Information

Boot Sequence

Advanced Boot Options

Date/Time

V tejto Casti st uvedené predovSetkym hlavné
funkcie hardvéru pocitaca.
System Information
Memory Information (Informacie o pamati)
Processor Information (Informacie o procesore)
Device Information (Informécie o zariadeniach)

Zobrazuje stav nabitia batérie.

UmozZriuje zmenit poradie, v akom pocita¢ hlada
operacny systém. Standardne su vybraté vSetky
nasledujice moznosti.

Windows Boot Manager (predvolené
nastavenie)

UEFI: WDC WD7500BPKT-75PK4TO
(predvolené nastavenie)

MobZete vybrat aj moznost Boot List (Zoznam
zavedenia). Méate tieto moznosti:

Legacy (Starsi)

UEFI (predvolené nastavenie)

V rezime zavadzania UEFI moznost Enable Legacy
Option ROMs (Povolit starSie pamate ROM)
umoZni nacitanie starsich verzii paméate ROM. Tato
moznost je Standardne vypnuta.

% POZNAMKA: Bez tejto moZnosti sa na&itaju
iba paméte ROM UEFI. Tato moZnost je
potrebna pre reZim zavadzania Legacy. Nie
je povolena vtedy, ak je povolené bezpecné
zavedenie.

Pole Enable Legacy Option ROMs (Povolit
starSie pamate ROM)

UmozZriuje nastavit datum a Cas.
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Tabulka 3. System Configuration (Konfiguracia systému)

MozZnost

Popis

Integrated NIC

Parallel Port

Serial Port

SATA Operation

Drives

54

UmozZriuje nakonfigurovat integrovany sietovy
radi¢. Méate tieto moznosti:

Enable UEFI Network Stack (Povolit sietovy
zasobnik UEFI)

Disabled (Zakazangé)
Enabled (Povolené)

Enabled w/PXE (Povolené s PXE) (predvolené
nastavenie)

Umozriuje urgit a nastavit spdsob fungovania
paralelného portu na dokovace;j stanici. Pre
paralelny port moZete nastavit tieto moznosti:

Disabled (Zakazané)

AT (predvolené nastavenie)

PS2

ECP

|dentifikuje a urCuje nastavenia sériového portu.
Pre sériovy port mozete nastavit nasledujlce
moznosti:

Disabled (Zakéazané)

COM1 (predvolené nastavenie)
COM2

COM3

COMA4

POZNAMKA: Opera&ny systém mézZe
vyélenit zdroje aj vtedy, ked' je toto
nastavenie zakazané.

UmozZriuje nakonfigurovat ovladac internej jednotky
SATA. Méte tieto moznosti:

Disabled (Zakéazané)
ATA
AHCI

RAID On (RAID zapnuté) (predvolené
nastavenie)

% POZNAMKA: Zariadenie SATA je
nakonfigurované tak, aby podporovalo reZim
RAID.

UmozZriuje nakonfigurovat jednotky SATA na doske.
Méte tieto moznosti:

SATA-0
SATAA
SATA-2
SATA-3
SATA-4
SATA-5
Zero Power ODD



MozZnost Popis

Predvolené nastavenie: oznacené zariadenia su
povolené.

SMART Reporting Toto pole riadi, ¢i budu chyby pevného disku pre
integrované diskové jednotky hlasené pocas Startu
systému. Tato technolégia je sucastou Specifikacie
SMART (Self Monitoring Analysis and Reporting
Technology — Technolégia samostatného
sledovania analyz a oznamovania). Tato moznost je
predvolene zakazana.

Enable SMART Reporting (Povolit hlasenia

SMART)
USB Configuration Umozriuje definovat konfiguraciu USB. Méte tieto
moznosti:
Enable Boot Support (Povolit podporu
zavedenia)
Enable USB 3.0 Controller (Povolit ovladaé
USB 3.0)
Enable External USB Port (Povolit externy
port USB)
Predvolené nastavenie: vietky moznosti su
povolené.
USB PowerShare Umozriuje konfigurovat spravanie funkcie USB

PowerShare. Tato moZnost je predvolene zakazana.

Enable USB PowerShare (Povolit funkciu USB
PowerShare)

Audio V tomto poli mdZete povolit alebo zakazat
integrovany zvukovy ovladac.

Enable Audio (Povolit zvuk) (predvolené
nastavenie)

Keyboard lllumination Toto pole umozriuje vybrat prevadzkovy rezim
funkcie podsvietenia klavesnice.
Disabled (Zak&azané) (predvolené nastavenie)
Level is 25% (Urover 25 %)
Level is 50% (Urovefi 50 %)
Level is 75% (Uroveri 75 %)
Level is 100% (Uroveri 100 %)

Unobtrusive Mode Ak je moznost povolend, stlacenim tlacidiel Fn+B
vypnete vSetky svetelné kontrolky a zvuky
systému. Stlacenim tlacidiel Fn+B sa vréatite do
normalneho nastavenia. Tato moznost je
Standardne vypnuta.

Enable Unobtrusive Mode (Povolit nenadpadny
rezim)
Miscellaneous Devices Umozriuje povolit alebo zakazat rézne zariadenia
na doske. Méte tieto moznosti:
Enable Fixed Bay (Povolit pevnt $achtu)

Enable Microphone (Povolit mikrofén)

Enable ExpressCard (Povolit &itatku kariet
ExpressCard)

.



MozZnost Popis

Enable eSATA Ports (Povolit porty eSATA)
Enable Camera (Povolit kameru)

Enable Hard Drive Free Fall Protection
(Povolit ochranu pevného disku pred padom)

Enable Media Card (Povolit &itacku
pamaétovych kariet)

Disable Media Card (Zakézat Citacku
paméatovych kariet)

Predvolené nastavenie: oznacené zariadenia su

povolené.
Tabulka 4. Video
MoZnost Popis
LCD Brightness UmoZriuje nastavit jas panela, ked je snima¢ okolitého svetla vypnuty.
Prepinatelna grafika Touto volbou mdZete povolit alebo zakazat technoldgie prepinatelnej grafiky, ako je NVIDIA

Optimus a AMD Power Express.

% POZNAMKA: Povolena by mala byt iba v systémoch Windows 7/8 32/64-bitovych
alebo Ubuntu OS. Tato moZnost sa netyka inych OS.

Povolit prepinatelnt grafiku

Enable dock Display Port through Integrated Graphics (Povolit zobrazovaci port doku
integrovanou grafikou) (predvolené nastavenie)

Tabulka 5. Security (Zabezpecenie)

MozZnost Popis

Admin Password Umoziuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu (admin).

% POZNAMKA: Heslo spravcu musite nastavit pred nastavenim systémového hesla
alebo hesla pevného disku.

% POZNAMKA: Po Uspesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamZite.

% POZNAMKA: Odstranenim hesla spravcu sa automaticky odstrani aj systémové
heslo a heslo pevného disku.

% POZNAMKA: Po Uspesnej zmene hesla sa tato zmena prejavi okamZite.
Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

System Password UmoZiiuje nastavit, zmenit alebo odstranit systémové heslo.
% POZNAMKA: Po uspesnej zmene hesla sa t4to zmena prejavi okamZite.

Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

Internal HDD-0 Password Umozniuje nastavit, zmenit alebo odstranit heslo spravcu.
Predvolené nastavenie: Not set (Nie je nastavené)

Strong Password Umozriuje vynutit zadavanie iba silnych hesiel.
Predvolené nastavenie: Moznost Enable Strong Password (Povolit silné hesla) nie je
vybrana.

Password Configuration MéZete definovat dizku svojho hesla. Min = 4, Max = 32

.



MozZnost

Popis

Password Bypass

Password Change

Non-Admin Setup Changes

TPM Security

Computrace

CPU XD Support

OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout

Tabulka 6. Secure Boot

UmoZniuje povolit alebo zakézat moZnost vynechat heslo pristupu do systému alebo na
interny pevny disk, pokial je nastavené. Mate tieto moznosti:

Disabled (Zak&zané) (predvolené nastavenie)
Reboot bypass (Vynechanie pri reStartovant)

UmoZzniuje aktivovat povolenie na zakazanie zmeny systémového hesla a hesla pevného
disku, ked' je nastavené heslo spravcu.

Predvolené nastavenie: Moznost Allow Non-Admin Password Changes (Povolit zmeny
hesla bez opravnenia spravcu) nie je vybrana

UmoZzniuje urcit, Ci st povolené zmeny moZnosti nastavenia, ked' je nastavené heslo
spravcu. Tato moznost je v predvolenom nastaveni zakazana.

Allows Wireless Switch Changes (Povolit zmeny vypinaca bezdrétovych rozhrani)

Tato moznost umozni riadit, ¢i méa byt modul Trusted Platform Module (TPM — Modul
ddveryhodnej platformy) povoleny a viditelny v operacnom systéme. Ak je zakazand, BIOS
nezapne modul TPM pocas testu POST. Modul TPM nebude v funk&ny a viditelny pre
operacny systém. Ak je povolena, BIOS zapne modul TPM pocas testu POST, aby sa
mohol pouzivat v operacnom systéme. Tato moznost je Standardne vypnuta.

% POZNAMKA: Zakézanim tejto moZnosti sa nezmenia Ziadne vase nastavenia
modulu TPM, ani sa nevymaZu a nezmenia Ziadne tu uloZené informacie alebo
kfi&e. Jednoducho vypne modul TPM, aby sa nedal pouZit. Ked tiito moZnost
znova povolite, bude fungovat presne ako pred vypnutim.

% POZNAMKA: Zmeny nastavenia tejto moZnosti sa okamZite prejavia.

TPM Security

UmoZnuje povolit alebo zakéazat volitelny softvér Computrace. Méate tieto moZnosti:
Deactivate (Deaktivovat) (predvolené nastavenie)
Disable (Zakéazat)
Activate (Aktivovat)

POZNAMKA: MozZnosti Activage (Aktivovat) a Disable (Zakéazat) trvalo aktivuju
resp. deaktivuju tuto funkciu. DalSie zmeny uz nebudu povolené

Umozni povolit rezim Execute Disable procesora.
Predvolené nastavenie: Enable CPU XD Support (Povolit podporu procesora XD)

Umoznuje nastavit pristup k obrazovkam konfigurécie Option ROM pomocou klavesovych
skratiek poCas zavadzania systému. Méte tieto moznosti:

Enable (Povolit) (predvolené nastavenie)
One Time Enable (Povolit raz)
Disable (Zakéazat)

Umozni zabranit pouzivatelom vstUpit do nastaveni, ak je nastavené heslo spravcu.
Predvolené nastavenie: Disabled (Zakazané)

MozZnost

Popis

Secure Boot Enable

Touto moznostou povolite alebo zakazete funkciu
bezpecného zavedenia.

Disabled (Zakazané — predvolené nastavenie)
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MozZnost

Popis

Expert Key Management

Tabulka 7. Performance (Vykon)

Enabled (Povolené)

Nastavenie Expert key Management umozriuje
pracu s databazami kluCov zabezpecenia PK, KEK,
db a dbx.

Expert Key Management

— Enable Custom Mode (Povolit vlastny
rezim) — Standardne vypnuté

Custom Mode Key Management (Vlastny rezim
spravy klaves)

— PK (predvolené nastavenie)

- KEK

- Db

— Dbx

MozZnost

Popis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Limit CPUID

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control
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Toto pole uréuje, ¢i mdZe byt proces spusteny na

jednom jadre alebo na vSetkych jadrach. Vykon

niektorych aplikacii sa so zvysenim poctu jadier
zlepsi. Tato moznost je predvolene povolena.
Pomocou nej mbZete povolit alebo zakézat
podporu viacerych jadier procesora. Mate tieto
moznosti:

All (V3etky) (predvolené nastavenie)
1
2

Umozni povolit alebo zakazat funkciu Intel
SpeedStep.

Predvolené nastavenie: Enable Intel SpeedStep
(Povolit funkciu Intel SpeedStep)

Umozni vam povolit alebo zakéazat dalSie rezimy
spanku procesora.
Predvolené nastavenie: C states (Stavy C).

Toto pole obmedzuje maximalnu hodnotu, ktord
bude Standardna funkcia CPUID procesora
podporovat. Niektoré operacné systémy nebudu
nainstalované, ked maximalna podporovana funkcia
CPUID je vacsia ako 3. Tato moznost je

v predvolenom nastaveni zakazana.

Enable CPUID Limit (Povolit limit CPUID)

UmozZriuje povolit alebo zakazat rezim Intel
TurboBoost pre procesor.

Predvolené nastavenie: Enable Intel TurboBoost
(Povolit rezim Intel TurboBoost)

Umozriuje povolit alebo zakazat pouzivanie
hypervlékien.



MozZnost

Popis

Rapid Start Technology

Predvolené nastavenie: Enabled (Povolené)

UmoZriuje nastavit funkciu technoldgie Rapid Start.
Tato funkcia je predvolene povolena. Mozete
nastavit hodnotu ¢asovaca technolégie Rapid
Start.

Tabulka 8. Power Management (Sprava napajania)

MozZnost

Popis

AC Behavior

Auto On Time

Deep Sleep Control

USB Wake Support

Wireless Radio Control

Wake on LAN/WLAN

Block Sleep

Umozriuje automatické zapnutie pocitaCa po pripojeni napajacieho adaptéra. Tato moznost
je zakazana.
Wake on AC (Prebudenie pocitaCa po pripojeni napajacieho adaptéra)

MbZete nastavit Cas, kedy sa mé pocitac automaticky zapnut. Mate tieto moznosti:
Disabled (Zak&zané) (predvolené nastavenie)
Every Day (Kazdy den)
Weekdays (Pracovné dni)
Select Days (Vybrat dni)

Ovladacie prvky na nastavenie hlbokého spanku. Moznosti su:
Disabled (Zakazané) (predvolené nastavenie)
Enabled in S5 only (Povolené len v S5)
Enabled in S4 and S5 (Povolené v S4 a SH)

Umozriuje povolit, aby zariadenia USB mohli prebudit pocita¢ z pohotovostného rezimu.
Tato moznost je zakazana.

Enable USB Wake Support (Povolit podporu prebudenia prostrednictvom USB)

Umoziiuje ovladat radio siete WLAN a WWAN. Mate tieto moZnosti:
Control WLAN Radio (Ovladat radio WLAN)
Control WWAN Radio (Ovladat radio WWAN)

Predvolené nastavenie: obe moznosti st zakazané.

Tato moznost umozni spustenie pocitaca z vypnutého stavu pomocou Specidlneho signalu
cez siet LAN. Prebldzanie pocitaca z pohotovostného rezimu nie je tymto nastavenim
ovplyvnené a je potrebné ho povolit v operaénom systéme. Tato funkcia je aktivna, len ak je
pocita€ napajany z napajacieho adaptéra.
Disabled (Zak&zané) — Nepovoli uvedenie pocitaca do ¢innosti po prijati signélov signalu
na prebudenie zo siete LAN alebo bezdrétovej siete LAN. (Predvolené nastavenie)
LAN or WLAN (LAN alebo WLAN) — umozriuje napéjanie systému prostrednictvom
Specialnych signalov siete LAN alebo WLAN.
LAN Only (Len LAN) — Umozriuje uviest pocita¢ do ¢innosti prostrednictvom
Speciélnych signélov siete LAN.
LAN with PXE Boot (LAN so sietovym zavedenim) — Systému sa odosle paket
zobudenia v stave S4 alebo Sb, ktory systém okamzite zobudi a nabootuje sa zo siete.

WLAN Only (Len WLAN) — UmoZzriuje napajanie systému prostrednictvom Specialnych
signalov siete WLAN.

UmozZriuje zablokovat prechod poditaca do reZimu spanku. Tato moznost je predvolene
zakéazana.

Block Sleep (S3) (Blokovanie spanku (S3))
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MozZnost

Popis

Peak Shift

Advanced Battery Charge
Configuration

Primary Battery Configuration

Battery Slice Configuration
(Konfiguréacia tenkej batérie)

Module Bay Battery Charge
Configuration

Tabulka 9. POST Behavior

MoZnost Peak Shift mdzete pouzit na minimalizaciu spotreby energie vo vykonovych
8pickach pocas dfia. Pre kazdy uvedeny pracovny der nastavte Cas zaciatku a konca behu
reZimu Peak Shift. V tomto Case bude systém vyuzivat napétie batérie aj vtedy, ak je
pripojeny napajaci kabel, pokial bude stav batérie vy3si, nez je uvedend hodnota v poli
Battery Threshold (Prah batérie). Po zadanom Gase ukoncenia zane pocitac vyuZivat
sietové napéatie, ale nebude nabijat batériu. Systém sa vrati do beZnej prevadzky, v ktorej
vyuziva sietové napatie a dobija batériu, po Case stanovenom v poli Charge Start (Zaciatok
nabijania). T&to moZnost je Standardne vypnuta.

Povolit moznost Peak Shift

Tato moznost prepne vietky batérie v systéme do rezimu rozsireného nabijania, aby sa
maximalizovala ich Zivotnost. V tomto reZime systém pouziva Standardny nabijaci algoritmus
a dalSie techniky mimo pracovnych hodin, aby optimalizoval stav batérie. Pocas pracovnych
hodin sa pouziva expresné nabijanie, vdaka Comu sa batéria nabija rychlejSie a je skor
pripravena na pouzitie. Pre kazdy pracovny der zadajte Cas intenzivneho vyuZzivania
systému. Ak nastavenie Work Period (Pracovna peridda) nastavite na O, znamen4 to, ze sa
ten deri bude systém pouzivat iba velmi mierne. Tato moZnost je Standardne vypnuta.

Enable Advanced Battery Charge Mode (Povolit reZim Advanced Battery Charge)

UmozZriuje definovat spdsob nabijania batérie po pripojeni sistového napéajania. Mate tieto
moznosti:

Adaptivny

Standard Charge (Standardné nabijanie)

Express Charge (Rychle nabijanie)

Primarily AC use (Primérne pouzivanie elektrickej siete)

Custom Charge (Vlastné nabijanie) — MdZete nastavit percentualnu hodnotu, na ktoru
sa batéria musf nabit.

Umozriuje urcit spdsob nabijania batérie. Mate tieto moznosti:
Standard Charge (Standardné nabijanie)
Express Charge (Rychle nabijanie) (predvolené nastavenie)

Standard (Standardné) — Batéria sa pine nabije $tandardnou rychlostou

Express Charge (Expresné nabijanie) — Batéria sa mdZe nabijat kratsi ¢as pomocou
technolégie rychleho nabijania spolo¢nosti Dell.

% POZNAMKA: Nastavenia batérie nemusia byt dostupné pre vSetky typy batérie.
Aby ste mohli povolit tito moZnost, je potrebné vypnit moZnost Advanced Battery
Charge Mode (Roz3ireny rezim nabijania batérie).

MozZnost Popis
Adapter Warnings Umozriuje aktivovat vystraZzné hlasenia adaptéra pri pouZiti niektorych napajacich adaptérov.
Tato moznost je predvolene vypnuta.
Enable Adapter Warnings (Povolit vystrahy adaptéra)
Mouse/Touchpad UmoZriuje definovat reakciu pocitaca na vstupy z mysi a dotykovej plochy. Méate tieto

Numlock Enable
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moznosti:
Serial Mouse (Sériova mys)
PS2 Mouse (Mys PS2)
Touchpad/PS-2 Mouse (Dotykova plocha / mys PS2) (predvolené nastavenie)

Urcuje, ¢i sa mé funkcia NumLock povolit pri spusteni pocitaca. Tato moZnost je predvolene

povolena.



MozZnost

Popis

Fn Key Emulation

MEBXx Hotkey

Fastboot

Extend BIOS POST Time

Enable Numlock (Povolit funkciu Numlock)

Umozriuje pouzivat klaves <Scroll Lock> na klavesnici PS/2 rovnakym spdsobom ako klaves
<Fn> na internej klavesnici. Tato moznost je predvolene povolena.

Enable Fn Key Emulation (Povolit emulaciu klavesu Fn)

Tato moznost uréuje, ¢i méa byt funkcia kldvesovych skratiek MEBx povolena po zavedeni
systému.

Enable MEBx Hotkey (Povolit funkciu klavesovych skratiek) (predvolené nastavenie)

Tato moznost zrychli proces spustenia systému tym, ze vyneché niektoré kroky testu
kompatibility.
Minimal (Minimalny) — Znizi Cas zavadzania tym, Ze vynecha inicializaciu urcitého
hardvéru a konfiguracii.

Thorough (PInd) — Pri zavadzani vykona Uplnu inicializaciu hardvéru a konfigurécie.
(predvolené nastavenie)

Auto — Umoziiuje systému BIOS rozhodn(t pocas zavadzania o vykonavani inicializacie
konfiguracie.

Tato moznost vytvéra dalsie oneskorenie pred zavedenim, vdaka Gomu moZe pouzivatel
vidiet stavové spravy POST.

0 seconds (0 sekind) (predvolené nastavenie)

5 seconds (5 sekund)

10 seconds (10 sekund)

Tabulka 10. Virtualization Support (Podpora technolégie Virtualization)

MoZnost

Popis

Virtualization

VT for Direct 170

Trusted Execution

Tabulka 11. Bezdrotové pripojenie

Tato moznost ur€uje, & moze aplikacia Virtual Machine Monitor (VMM) pouZivat pridavné
funkcie hardvéru, ktoré ponukaju technoldgie Intel Virtualization.

Enable Intel Virtualization Technology (Povolit technolégiu Intel Virtualization) —
Predvolené nastavenie.

Povoluje alebo zakazuje aplikacii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuZivat dodatocné
hardvérové moznosti ktoré technolégia Intel Virtualization poskytuje pre priamy vstup/
vystup.

Enable Intel Virtualization Technology for Direct I/0 (Povolit technoldgiu Intel
Virtualization pre priamy vstup/vystup) — Predvolené nastavenie.

Toto pole urcuje, ¢ mdze monitor virtualneho pristroja (MVMM) pouzivat pridavné funkcie
hardvéru, ktoré ponukaji technolégie Intel® Trusted Execution. Ak chcete pouZivat tuto
funkciu, musi byt povoleny modul TPM Virtualization Technology a Virtualization Technology
pre priamy vstup/vystup. Tato moznost je Standardne vypnuta.

Dbéveryhodné vykonanie

MozZnost

Popis

Wireless Switch

UmozZriuje urcit, ktoré bezdrétové zariadenie mozno ovladdat vypinatom bezdrétovych
rozhrani. Méte tieto moZnosti:

WWAN
WLAN
WiGig
Bluetooth
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MozZnost Popis

VSetky moznosti sU predvolene povolené.

Wireless Device Enable MoZete povolit alebo zakazat bezdrotové zariadenia. Méte tieto moZnosti:

WWAN
WLAN/WiGig
Bluetooth

VSetky moznosti sU predvolene povolené.

Tabufka 12. Maintenance (Udrzba)

MozZnost Popis
Service Tag Zobrazi servisny §titok pocitaCa.
Asset Tag Umoziiuje vytvorit inventarny Stitok systému, ak eSte nebol nastaveny. Tato moznost nie je

v predvolenom nastaveni nastavena.

Tabulka 13. System Logs (Systémové zdznamy)

MozZnost Popis

BIOS events Zobrazi zaznam udalosti systému a umozZriuje vymazat dennik.

Thermal Events Zobrazi zaznam udalosti teploty a umozriuje vymazat dennik udalosti teploty.
Power Events Zobrazi zaznam udalosti napéjania a umoziuje vymazat dennik udalosti napéjania.

Aktualizacia systému BIOS

Odporuca sa aktualizovat BIOS (nastavenie systému) v pripade vymeny systémovej dosky, alebo ak je k dispozicii aktualizacia. Pre
laptopy sa uistite, Ze je batéria pocitaca Uplne nabita a pripojena k elektrickej zasuvke.

1.
2.
3.

b

12.
13.
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Restartujte pocitac.
Chodte na stranku dell.com/support.
Ak méte servisny Stitok alebo kdd expresného servisu svojho pocitaca:

POZNAMKA: Ak chcete najst svoj servisny titok, kliknite na moznost Where is my Service Tag? (Kde najdem svoj
servisny Stitok?)

POZNAMKA: Ak nemdZete najst svoj servisny stitok, kliknite na moznost Detect Service Tag (Zistit servisny stitok).
Postupujte podia pokynov na obrazovke.

Zadajte Service Tag (Servisny Stitok) alebo Express Service Code (Kdd expresného servisu) a kliknite na tlacidio Submit
(Odoslat).

Ak nemdzete néjst svoj servisny Stitok, kliknite na kategoriu produktu svojho pocitaca.

Vyberte zo zoznamu Product Type (Typ produktu).

Vyberte model svojho pod&itaca a objavi sa stranka Product Support (Podpora produktu) vasho pocitaca.

Kliknite na polozku Drivers & Downloads (OvladacCe a prevzatia).

Na obrazovke Ovladace a prevzatia v rozbalovacom zozname Operating System (Operacny systém) vyberte moznost BIOS.
Néjdite najnovsi stibor BIOS a kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat stbor).

V okne Please select your download method below (\yberte spdsob preberania nizSie) vyberte Zelany spdsob preberania a
kliknite na tlacidlo Download File (Prevziat stbor).

Zobrazi sa okno File Download (Prevziat stbor).

Kliknutim na moznost Save (Ulozit) ulozte stbor do svojho pocitaca.

Kliknutim na moznost Run (Spustit) nainstalujte aktualizované nastavenia do svojho pocitaca.
Postupujte podla pokynov na obrazovke.



Systémové heslo a heslo pre nastavenie
MobZete vytvorit systémové heslo a heslo pre nastavenie pre zabezpecenie vasho poditaca.

Typ hesla Popis
Systémové heslo Heslo, ktoré musite zadat pre prihlasenie sa do systému.

Heslo pre nastavenie Heslo, ktoré musite zadat pre vstup a zmeny nastaveni systému BIOS vasho poditaca.
A VAROVANIE: Funkcie hesla poskytuji zakladni Grovei zabezpecenia Gdajov vo vasom podéitaci.

A VAROVANIE: Ak va§ poéita¢ nie je uzamknuty a nie je pod dohfadom, ktokofvek méZe ziskat pristup k idajom uloZenym v
fiom.

% POZNAMKA: Funkcie systémové heslo a heslo pre nastavenie su vypnuté v ¢ase dodavky vasho pocitaca.

Nastavenie systémového hesla a hesla pre nastavenie

Nové heslo System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) mbZete zadat alebo zmenit
existujuce heslo System Password (Systémové heslo) a/alebo Setup Password (Heslo pre nastavenie) iba vtedy, ak je pri polozke
Password Status (Stav hesla) vybratd moZznost Unlocked (Odomknuté). Ak je pri polozke Password Status (Stav hesla) vybrata
moznost Locked (Zamknuté), systémové heslo nie je moZné zmenit.

% POZNAMKA: Ak je prepojka hesla vyradena, existujlice systémové heslo a heslo pre nastavenie sa vymaZu a pri
prihlasovani sa k po&itatu nemusite zadat systémové heslo.

Ak chcete spustit nastroj na nastavenie systému, stlacte klaves <F2> ihned po zapnuti alebo restartovani systému.

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(ZabezpecCenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa okno System Security (Zabezpe&enie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezped&enie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené na
Unlocked (Odomknuté).

3. Zvolte System Password (Systémové heslo), zadajte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo <Tab>.
Pri priradovani systémového hesla dodrzujte nasledujice pravidla:
Heslo moze obsahovat maximélne 32 znakov.
Heslo mdze obsahovat &isla 0 — 9.
Platné su len malé pismen4, velké pismena nie su povolené.
Iba nasledujuce Specidlne znaky su povolené: medzera, (), (+), (,), (=), (.), (), ¢), (D), (\), (1), ).

Na poziadanie zadajte systémové heslo znova.

4. Zadajte systémové heslo tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlacidlo OK.

5. Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zadajte svoje systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter> alebo <Tab>.
Zobrazi sa okno s vyzvou, aby ste zadali heslo pre nastavenie znova.

6. Zadajte heslo pre nastavenie tak, ako ste to zadali predtym, a kliknite na tlagidlo OK.

N

Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste ulozili zmeny.
8. Stlacenim klavesu <Y> uloZte zmeny.
Pocitac sa restartuje.

Vymazanie alebo zmena existujuceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie

Uistite sa, Ze Password Status (Stav hesla) je Unlocked (Odomknuté) (v nastroji System Setup) skor, neZ sa pokusite vymazat alebo
zmenit existujlce systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie. NemdZete vymazat alebo zmenit existujlice systémové heslo alebo
heslo pre nastavenie, ak je Password Status (Stav hesla) Locked (Zamknuté).

.



Ak chcete spustit nastroj System Setup, stlacte klaves <F2> ihned' po zapnuti alebo reStartovani systému.

1.
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Na obrazovke System BIOS (Systém BIOS) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpectenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa obrazovka System Security (ZabezpecCenie systému).

Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, &i je Password Status (Stav hesla) nastavené na
Unlocked (Odomknuté).

Zvolte System Password (Systémové heslo), zmerite alebo vymaZte systémové heslo a stladte tladidlo <Enter> alebo <Tab>.
Zvolte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmerite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte tlacidlo <Enter> alebo
<Tab>.
POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu zadajte nové heslo znova. Ak
mazete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu potvrd'te mazanie.
Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.
Stlagenim tlaCidla <Y> uloZte zmeny a ukoncite program Nastavenie systému.
PoditaC sa restartuje.



4

Diagnostika

Ak zaznamenéte problém s vaSim pocitatom, pred tym, ako kontaktujete DELL kvoli technickej podpore, spustite diagnostiku ePSA.
Ciefom spustenia diagnostiky je otestovat hardvér vasho pocitaca bez potreby dalieho vybavenia a rizika straty Udajov. Ak sa vam
nepodari odstranit problém, persondl servisu a podpory mdze vyuZit vysledky diagnostiky, aby vam pomohol pri rieSeni problému.

Diagnostika VylepSené vyhodnotenie systému pred zavedenim
(Enhanced Pre-Boot System Assessment — ePSA)

Diagnostika ePSA (znédma tieZ ako diagnostika systému) slizi na UpInu kontrolu hardvéru. Diagnostika ePSA je vstavanou stcastou
systému BIOS, v ktorom sa spusta. Vstavana diagnostika systému poskytuje stbor moznosti pre konkrétne zariadenia alebo skupiny
zariadeni, aby ste mohli:

Spustit testy automaticky alebo v interaktivnom rezime

Opakovat testy

Zobrazit alebo ulozit vysledky testov

Spustenim podrobnych testov zaviest dodatocné testy kvali ziskaniu dalSich informacii o zariadeniach, ktoré maju poruchu
Zobrazit hlasenia o stave, ktoré vas informuju, ak testy prebehli Uspesne

Zobrazit chybové hlasenia, ktoré vas informuju, ak sa pocas testov objavili nejaké problémy

A VAROVANIE: Diagnostiku systému pouZivajte vyluéne na testovanie svojho pocitaca. Pri pouZivani tohto programu
v inych poéitaoch by vysledky nemuseli byt platné alebo by sa mohli zobrazit chybové hlasenia.

% POZNAMKA: Niektoré testy vybranych zariadeni vyZaduja participaciu pouZivatefa. Preto je ddleZité, aby ste po&as
diagnostickych testov boli vZdy pri terminali pocitaca.

1.  Zapnite poditac.
2. Ked sa pocas zavadzania systému objavi logo Dell, stlaCte klaves <F12>.
3. Na obrazovke ponuky zavadzania vyberte moZnost Diagnostics (Diagnostika).

Zobrazi sa okno Enhanced Pre-boot System Assessment (Roz8irena diagnostika systému pred spustenim) zobrazujice
vSetky zariadenia detegované ako slcast pocitaca. Diagnostika zacne testovat vSetky detegované zariadenia.

4. Ak chcete spustit diagnosticky test pre konkrétne zariadenie, stlacte klaves <Esc> a kliknutim na tlacidlo Yes (Ano) zastavte
diagnosticky test.

5. Vyberte zariadenie na lavej table a kliknite na poloZzku Run Tests (Spustit testy).
6. V pripade problémov sa zobrazia chybové kody.
Poznacte si chybovy kod a obratte sa na Dell.
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Odstranovanie problémov vasho pocitaca

Problémy so svojim pocitacom mdZete odstranit pomocou indikatorov ako diagnostické svetla, zvukové kody a chybové hlasenia
pocCas prevadzky pocitaca.

Indikatory stavu zariadenia

Tabufka 14. Indikatory stavu zariadenia

o Rozsvieti sa po zapnuti pocitaca a blika, ked' sa pocitaC nachadza v reZime spravy napéjania.
8 Svieti, ked' poditac Cita alebo zapisuje Udaje.

NepreruSovanym svetlom alebo blikanim signalizuje stav nabitia batérie.

@A}) Svieti, ak je povolena bezdrétova siet.

Indikatory stavu zariadenia sa zvyCajne nachadzaju na hornej alebo lavej strane klavesnice. Pouzivaju sa na zobrazenie stavu
ukladacich zariadeni, batérie a bezdrétovych zariadeni. Okrem toho mdzu byt uZitocné ako diagnosticky néstroj v pripade mozného
zlyhania systému.

V nasledujucej tabulke je uvedeny zoznam a vyznam chybovych kédov v pripade mozného vyskytu chyby.

Tabulka 15. Indik&tory LED

Indikator LED Kontrolka Indikator LED Popis chyby

ukladacich napajania bezdrotovej

zariadeni komunikacie

Blika Svieti Svieti Pravdepodobne zlyhal procesor.

Svieti Blika Svieti Pamatové moduly st rozpoznané, ale vyskytla sa chyba.

Blika Blika Blika Vyskytla sa chyba systémovej dosky.

Blika Blika Svieti Pravdepodobne sa vyskytla chyba grafickej karty alebo video karty.
Blika Blika Nesvieti Zlyhanie systému pri inicializovani pevného disku ALEBO zlyhanie

systému pri inicializovani volitelnej paméate ROM.

Blika Nesvieti Blika Vyskytla sa chyba radi¢a USB pocas inicializacie.

Svieti Blika Blika Nie sl nainStalované/rozpoznané Ziadne pamatové moduly.

Blika Svieti Blika Vyskytla sa chyba displeja pocas inicializacie.

Nesvieti Blika Blika Modem nedovoli systému dokonéenie testu POST.

Nesvieti Blika Nesvieti Nepodarilo sa inicializovat pamat alebo pamét nie je podporovana.

Indikatory stavu batérie

Ak je pocitac pripojeny do elektrickej zasuvky, indikator batérie funguje takto:

.



Striedavo blika
naZzlto a nabielo

Striedavo blika
naZzlto a svieti
nabielo

Trvalo blika nazito
Nesvieti

Svieti nabielo

K notebooku je pripojeny sietovy adaptér, ktory spolocnost Dell neoverila alebo ho nepodporuje.

Docasné porucha batérie s pripojenym napéjacim adaptérom.

Kritickd porucha batérie s pripojenym napéjacim adaptérom.
Batéria je v rezime pIného nabitia s pripojenym napéajacim adaptérom.

Batéria je v rezime nabijania s pripojenym napéjacim adaptérom.
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Technické udaje

Technické udaje

% POZNAMKA: Ponuka sa méze I§it podfa oblasti. Ak chcete najst viac informacii o konfiguracii svojho poéita&a, kliknite na

tlagidlo Start 6 (ikona Start) — Pomoc a technicka podpora, potom vyberte moZnost zobrazenia informécii o pogitaéi.

Tabulka 16. System Information

Vlastnost

Technické Gdaje

Systémova Cipova sada

Kanaly DMA

Urovne prerugeni

Cip BIOS (NVRAM)

Tabul'ka 17. Procesor

Cipova stiprava radu Mobile Intel 8

Rozsireny radi¢ DMA
Dva radi¢e 8237 DMA v kaskade
Podporuje LPC DMA

Radi¢ prerusenia
Podporuje az osem pinov prerusenia starSej verzie
Podporuje signalizacie spravou PCl 2.3

Prerusenia

dva kaskadovité 8259 s 15 preruseniami
Integrovand moznost IO APIC s 24 preruSeniami
Podporuje dorucovanie preruseni po systémovej zbernici procesora

96 Mb (12 MB)

Vlastnost

Technické udaje

Typ procesora

Vyrovnavacia paméat 1. trovne (L1)
Vlyrovnavacia pamét 2. trovne (L2)

Vyrovnévacia pamat 3. irovne (L3)

Tabulka 18. Pamét

Intel Core i5 a i7 Dual Core

Intel Core i7 Quad Extreme

Intel Core i7 Quad Core
Do 32 kB vyrovnavacej paméte podla typu procesora
Do 256 kB vyrovnavacej pamate podla typu procesora

Do 8 MB vyrovnavacej paméte podla typu procesora

Vlastnost Technické tdaje

Typ DDR3L

Rychlost 1600 MHz a 1866 MHz

Konektory 4 sokety SoDIMM

.



Vlastnost

Technické Gdaje

Capacity
Minimalna paméat

Maximéalna pamét

Tabulka 19. Video

Procesory Intel Core i5 ai7 Dual — dve zasuvky DIMM

Procesory Intel Core i7 Quad Core a i7 Quad Extreme — Styri zasuvky
DIMM

1GB,2GB,4GBa8GB
2GB

Procesory Intel Core i5 ai7 Dual — 16 GB
Procesory Intel Core i7 Quad Core a i7 Quad Extreme — 32 GB

Vlastnost Technické udaje

Typ
M4800 Pridavna karta typu MXM A
M6800 Pridavna karta typu MXM B

Détova zbernica
Radi¢ videa a paméat:

MA4800

M6800

Tabulka 20. Audio

PCIE x16, Gen3

AMD FirePro M5100, 2 GB GDDR5 VRAM
NVIDIA Quadro K1100M, 2 GB GDDR5 VRAM
NVIDIA Quadro K2100M, 2 GB GDDR5 VRAM

AMD FirePro M6100, 2 GB GDDR5 VRAM

Nvidia Quadro K3100M, 4 GB GDDR5 VRAM
Nvidia Quadro K4100M, 4 GB GDDR5 VRAM
Nvidia Quadro K5100M, 8 GB GDDR5 VRAM

Vlastnost

Technické Gdaje

Integrovany

Tabulka 21. Komunikacia

dvojkanélové audio s vysokou rozliSovacou schopnostou

Vlastnost

Technické Gdaje

Sietovy adaptér

Wireless (Bezdrotové pripojenie)

Tabulka 22. RozSirujlica zbernica

sietova karta s prenosovou rychlostou 10/100/1000 Mb/s

interna bezdrotova sietova karta WLAN
interné bezdrétova sietova karta WWAN
podpora bezdrbtového pripojenia Bluetooth
Podpora WiGig

Bluetooth 4.0

Vlastnost

Technické Udaje

Typ zbernice

Sirka toku dat

PCI 2.3, PCl Express 1.0 a 2.0, SATA1.0A, 208 3.0, USB2.0a 3.0
PCle X16
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Vlastnost

Technické Gdaje

Cip BIOS (NVRAM)

Tabufka 23. Porty a konektory

96 Mb (12 MB)

Vlastnost

Technické Gdaje

Audio

Sietovy adaptér

dva konektory pre vystup a vstup/mikrofén

jeden konektor RJ45

UsB 2.0 Styri
USB 3.0 Styri
konektor eSATA/USB 2.0 jedna
Video 15-pinovy konektor VGA, 19-pinovy konektor HDMI, 20-pinovy konektor
DisplayPort
Citadka pamatovych kariet SD 4.0
Port na pripojenie dokovacej stanice jedna
Port micro modulu identity odberatela telefénu jedna
(micro SIM)
Karta ExpressCard jedna
Karta Smart Card (volitelna) jedna
Tabulka 24. Displej
Vlastnost M4800 M6800
Typ HD (1366 X 768) HD+ (1600 X 900)
FHD (1920 X 1080) FHD (1920 X 1080)
QHD+( 3200 X1800)
Velkost 15,6" 17,3"
Rozmery:
Vyska 210 mm (8,26") 270,60 mm (10,65")
Sirka 359,80 mm (14,16") 416,70 mm (16,40")
Uhlopriecka 396,24 mm (15,60") 439,42 mm (17,3")

Aktivna oblast (X/Y)

Maximalne rozliSenie

Maximalny jas

Prevadzkovy uhol
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HD (344,23 mm X 193,54 mm)
FHD (344,16 X 193,59 mm)
QHD+ (1 345,6 X 1944 mm)

1920 X 1080 pixlov
HD (1366 X 768)
FHD (1920 X 1080)
QHD+( 3200 X1800)

HD (220 nitov)
FHD (300 nitov)
QHD+ (400 nitov)

0° (zatvoreny) az 135°

HD+ (382,08 mm X 214,92 mm)
FHD (381,89 mm X 214,81 mm)

1920 X 1080 pixlov

HD+ (220 nitov)
FHD (300 nitov)



Vlastnost

M4800 M6800

Obnovovacia frekvencia

Miniméalne pozorovacie uhly:

Vodorovne/zvisle

Tabulka 25. Klavesnica

60 Hz

HD (40/40/10/30)
FHD (60/60/50/50)
QHD+ ( 80/80/80/80)

Vlastnost

Technické Gdaje

Pocet klavesov

Rozlozenie

Tabulka 26. Dotykova plocha

USA: 86 klavesov

Spojené krélovstvo: 87 klavesov
Brazilia: 87 klavesov

Japonsko: 90 klavesov

QWERTY / AZERTY / Kanii

Vlastnost

Technické (daje

Aktivna oblast:
Os X
OsY

Tabul'ka 27. Kamera

80,00 mm
40,50 mm

Vlastnost

Technické (daje

Typ
Statické rozliSenie
Rozlisenie videa

Uhlopriecka

Tabulka 28. Skladovanie

Snima¢ CMOS
1280 x 720 pixelov (maximum)
1280 x 720 pixelov pri 30 snimkach za sekundu (maximum)

74 stupriov

Vlastnost

Technickeé ldaje

Ukladanie:

Rozhranie ukladania

Konfiguracie jednotiek:

MA4800
M6800

Velkost

SATA1 (1,5 Gb/s)
SATA 2 (30 Gb/s)
SATA 3 (6 Gb/s)

jeden interny 2,5-palcovy disk HDD/SSD s konektorom SATA (SATA3) + jeden disk
SSD s konektorom mSATA (SATA2)

dva interné 2,5-palcové disky HDD/SSD s konektorom SATA (SATA3) + jeden disk
SSD s konektorom mSATA (SATA2)

1TB 5400 ot./min., 320/500/750 GB 7200 ot./min., 320 GB 7200 ot./min. SED
FIPS; 128/256/512 GB SATA 3 SSD, 256 GB SATA 3 SSD
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Vlastnost

Technickeé ldaje

Opticka jednotka:

Rozhranie

Konfiguracia

Tabulka 29. Batéria

POZNAMKA: Velkost pevného disku sa méZe zmenit. DalSie informacie

néjdete na adrese dell.com.

SATA 1 (1,5 Gb/s)
SATA 2 (3,0 Gb/s)

podporuje moduly ODD a Air Bay v pripade disku HDD s konektorom SATA

Vlastnost

Technické Udaje

Typ

[ftium-iénovéa

Rozmery (6-¢lankova/9-¢lankova/9-¢lankova s dlhou Zivotnostou (LCL)):

Hibka
Vyska
Sirka

Hmotnost

Napatie
Zivotnost
Teplotny rozsah:

V prevadzke

Mimo prevadzky

Gombikova batéria

Tabulka 30. Napéjaci adaptér

82,60 mm (3,25")
190,65 mm (7,50")
20 mm (0,78")
6-Clankova — 345 g (0,76 Ib) — (iba M4800)
9-&lankova/9-&lankovéa LCL — 535 g (1,18 Ib)
110V
300 nabijacich/vybijacich cyklov

Nabijanie: 0 °C az 50 °C (32 °F az 158 °F)
Vybijanie: 0 °C az 70 °C (32 °Faz 122 °F)

-20 °C az 65 ©C (4 °F az 149 °F)
3V CR2032, gombikova litium-idnova

Vlastnost M4800 M6800
Vstupné napatie 90 V~ az 264 V~ 90 V~ az 264 V~
Vstupny prad (maximalny) 250 A 350 A

Vstupna frekvencia
Vystupny vykon
Vystupny pruad
Menovité vystupné napétie
Rozmery:

Vyska

Sirka

Hibka

Teplotny rozsah:
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50 Hz az 60 Hz

50 Hz az 60 Hz

180 W 240 W
9,23 A 12,30 A

19,50 V= 19,50 V=

180 W 240 W

30 mm (118" 2540 mm (1")

155 mm (6,10")
76 mm (2,.99")

200 mm (7.87")
100 mm (3.93")



Vlastnost

M4800 M6800

V prevadzke

Mimo prevadzky

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
-40 °C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

Tabulka 31. Bezkontaktna ¢itacka kariet Smart Card

Vlastnost

Technické Gdaje

Podporované karty Smart Card a technolégie

1SO14443A — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s a 848 kb/s
1SO14443B — 160 kb/s, 212 kb/s, 424 kb/s a 848 kb/s

1SO15693
HID iClass
FIPS201
NXP Desfire
Tabulka 32. Fyzické rozmery
Fyzické vlastnosti M4800 M6800
Vyska:
Dotykovy Predna strana: 36,1 mm (1,42")
Zadna strana: 40,2 mm (1,58")
Nedotykovy Predna strana: 32,9 mm (1,29") - Predna strana: 33,1 mm (1,30")
Zadna strana: 36,7 mm (1,44") - Zadna strana: 37,2 mm (1,46")
Sirka 376 mm (14,80") 416,70 mm (16,40")
Hibka 256 mm (10,07") 270,60 mm (10,65")
Hmotnost (minimalna) 2,89 kg (6,38 Ib) 3,98 kg (7,89 Ib)

Tabulka 33. Naroky na prostredie

Vlastnost

Technické tdaje

Teplotny rozsah:
V prevadzke
Skladovanie
Relativna vihkost (maximalna):
V prevadzke
Skladovanie
Maximalne vibrécie:
V prevadzke
Skladovanie
Maximalny naraz:
V prevadzke
Mimo prevadzky
Nadmorska vyska:

Skladovanie

0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F)
-40 ©C az 65 °C (-40 °F az 149 °F)

10 % az 90 % (nekondenzujuca)

5 % az 95 % (nekondenzujica)

0,66 Grms, 2 Hz — 600 Hz
1.3 Grms, 2 Hz — 600 Hz

140 G, 2 ms
163G, 2ms

0 maz 10 668 m (0 stép az 35 000 stop)
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Vlastnost Technické udaje

Hladina vzduchom prenaSanych kontaminantov  G1 alebo niZsia, v stlade s definiciou v norme ANSI/ISA-S71.04-1985
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

Kontaktovanie spolo€nosti Dell

POZNAMKA: Ak neméte aktivne pripojenie na internet, kontaktné informécie najdete vo faktire, dodacom liste, G&tenke
alebo v produktovom katal6gu spolo&nosti Dell.

Spolo¢nost Dell ponuka niekolko moznosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost sa v&ak Ii§i v zavislosti od danej krajiny
a produktu a niektoré sluzby nemusia byt vo vasej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v stvislosti s predajom,
technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1.
2.
3.

Chodte na stranku dell.com/support.
Vyberte kateg6riu podpory.

Overte vasu krajinu alebo regién v rozbalovacej ponuke Choose a Country/Region (Vybrat krajinu/region) v spodnej Casti
stranky.

V z4vislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodnu sluzbu alebo technickd podporu.
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